CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - L.E. WILSON 338 EDGE
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A i :'ﬁ
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case

alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the

bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This

style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14

bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: L.E. WILSON 338 EDGE BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749017464

Mfr. No.: BS33-8EDG

Cartridge: 338 Edge

Die Style: -

Delivery weight: 0.431kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung flir die CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 338 EDGE BULLET
SEATING DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die entschieden hast. Dieses Produkt ist fur
die prazise Setzung von Geschossen konzipiert und sorgt fiir optimale Leistung fur BenchrestSchitzen. Um deine
Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und halte dich an sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Geschosssetzer immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Schmutz zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die GeschosssetzMatrize auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Benutzung.
Lagere die Matrize an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu verhindern.

Stelle sicher, dass alle Komponenten kompatibel sind und richtig passen, bevor du sie verwendest.
Melde Vorfélle oder unsichere Bedingungen an die zustadndigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Gefahrenidentifikation: Die Matrize hat scharfe Kanten und bewegliche Teile, die Verletzungen verursachen
kénnen. Sei vorsichtig im Umgang damit.

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz zu
schiitzen, wenn du den Geschosssetzer verwendest.

Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht die empfohlenen GeschossSpezifikationen fiir die Matrize.
Ausrichtung: Achte auf die richtige Ausrichtung des Geschosses und der Patronenhiilse, um Verstopfungen
oder Fehlziindungen zu vermeiden.

Reinigung: Verwende geeignete Reinigungswerkzeuge und methoden, um die Matrize zu warten. Vermeide
die Verwendung von aggressiven Chemikalien, die das Produkt beschadigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:
® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
® Setze die GeschosssetzMatrize in die Wiederladepresse ein und ziehe sie gemal den Spezifikationen
des Herstellers fest.
® Stelle die Setztiefe geméaR deinen Anforderungen ein, bevor du beginnst.
Nutzung:
® | ege eine Patronenhdlse in die Matrize und achte darauf, dass sie korrekt positioniert ist.
® Setze das Geschoss in die Mundoffnung der Hiilse ein.
® Verwende den passgenauen Setzstempel, um das Geschoss vorsichtig in die Hulse zu driicken, bis es
auf die gewtiinschte Tiefe gesetzt ist.
® Uberpriife die Ausrichtung des Geschosses und der Hiilse nach dem Setzen, um die Genauigkeit
sicherzustellen.
® Wiederhole den Vorgang fur zusatzliche Patronen nach Bedarf.
Nach der Nutzung:

® Reinige die Matrize nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Riickstande zu entfernen.
® |agere die Matrize in der Originalverpackung oder in einem schitzenden Etui, um Beschadigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten oder ausgewiesene
Entsorgungsstellen in deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner L.E.
Wilson GeschosssetzMatrize gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fiir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 338 EDGE BULLET
SEATING DIE

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die. This product is designed for precision bullet
seating, ensuring optimal performance for benchrest shooters. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the bullet seater in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bullet seating die for wear or damage before use.

Store the die in a dry place to prevent corrosion or damage.

Ensure that all components are compatible and fit correctly before use.

Report any incidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Hazard Identification: The die has sharp edges and moving parts that can cause injury. Handle with care.

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses to protect your eyes from debris when
using the bullet seater.

® Avoid Overloading: Do not exceed the recommended bullet specifications for the die.

* Alignment: Ensure proper alignment of the bullet and cartridge case to prevent jams or misfires.

® Cleaning: Use appropriate cleaning tools and methods to maintain the die. Avoid using harsh chemicals that
may damage the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

® |nsert the bullet seating die into the reloading press, tightening it according to the manufacturer’s
specifications.

® Adjust the seating depth according to your requirements before starting.

2. Usage:

® Place a cartridge case into the die, ensuring it is positioned correctly.

® |nsert the bullet into the case mouth.

® Using the closefitting seating stem, gently push the bullet into the case until it is seated to the desired
depth.

® Check the alignment of the bullet and case after seating to ensure accuracy.

® Repeat the process for additional cartridges as needed.

3. PostUsage:

® After use, clean the die with a soft cloth to remove any residue.
® Store the die in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal sites in
your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die, please consult the product
packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson bullet
seating die. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ASIENTO
DE BALAS TIPO CAMARA L.E. WILSON 338 EDGE

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 338 Edge. Este producto esta disefiado para un
asiento de balas de precisién, asegurando un rendimiento éptimo para los tiradores de benchrest. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el asiento de balas en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o escombros.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el die de asiento de balas en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.
Almacena el die en un lugar seco para prevenir la corrosion o dafios.

Asegurate de que todos los componentes sean compatibles y encajen correctamente antes de usar.
Reporta cualquier incidente o condicién insegura a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros: El die tiene bordes afilados y partes mdviles que pueden causar lesiones. Maneja
con cuidado.

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de
escombros al usar el asiento de balas.

Evitar Sobrecarga: No excedas las especificaciones de balas recomendadas para el die.

Alineacion: Asegurate de que la bala y el cartucho estén correctamente alineados para evitar atascos o fallos
de disparo.

Limpieza: Utiliza herramientas y métodos de limpieza apropiados para mantener el die. Evita usar productos
guimicos agresivos que puedan dafiar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Inserta el die de asiento de balas en la prensa de recarga, ajustandolo segun las especificaciones del
fabricante.

® Ajusta la profundidad de asiento de acuerdo a tus requisitos antes de comenzar.

Uso:

® Coloca un cartucho en el die, asegurandote de que esté posicionado correctamente.
Inserta la bala en la boca del cartucho.
Usando el vastago de asiento que encaja perfectamente, empuja suavemente la bala dentro del
cartucho hasta que esté asentada a la profundidad deseada.

® Verifica la alineacion de la bala y el cartucho después del asiento para asegurar precision.
Repite el proceso para cartuchos adicionales segun sea necesario.

Postuso:

® Después de usar, limpia el die con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
* Almacena el die en su embalaje original 0 en una caja protectora para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminacion designados en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al Asiento de Balas L.E. Wilson 338 Edge, consulta el embalaje
del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu die de
asiento de balas L.E. Wilson. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le SIEGE DE BALLE DE TYPE
CHAMBRE L.E. WILSON 338 EDGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le siége de balle L.E. Wilson 338 Edge. Ce produit est congu pour un positionnement précis des
balles, garantissant des performances optimales pour les tireurs de benchrest. Pour assurer votre sécurité et une
utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre ces instructions de sécurité attentivement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le siége de balle dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiere ou des
débris.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le die de sieége de balle pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Conservez le die dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Assurezvous que tous les composants sont compatibles et s'ajustent correctement avant utilisation.
Signalez tout incident ou condition dangereuse aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Identification des Risques : Le die a des bords tranchants et des piéces mobiles qui peuvent causer des
blessures. Manipulez avec soin.

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos
yeux des débris lors de I'utilisation du siége de balle.

Evitez la Surcharge : Ne dépassez pas les spécifications de balle recommandées pour le die.

* Alignement : Assurezvous d'un bon alignement de la balle et de I'étui pour éviter les bourrages ou les ratés.

Nettoyage : Utilisez des outils et méthodes de nettoyage appropriés pour entretenir le die. Evitez d'utiliser des
produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.

® |nsérez le die de siege de balle dans la presse de rechargement, en le serrant selon les spécifications
du fabricant.

® Ajustez la profondeur de siége selon vos besoins avant de commencer.

Utilisation :

Placez un étui de cartouche dans le die, en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Insérez la balle dans I'orifice de I'étui.
* A laide de la tige de positionnement ajustée, poussez doucement la balle dans I'étui jusqu'a ce qu'elle
soit en place a la profondeur souhaitée.
* Vérifiez I'alignement de la balle et de I'étui aprés le siége pour garantir la précision.
Répétez le processus pour d'autres cartouches si nécessaire.

Apres Utilisation :

® Apreés utilisation, nettoyez le die avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
® Rangez le die dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage ou les sites d'élimination

désignés dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le siege de balle L.E. Wilson 338 Edge, veuillez consulter
I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir de 'aide supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre die de siege
de balle L.E. Wilson. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 EDGE
BULLET SEATING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die. Questo prodotto & progettato per una precisa
seduta dei proiettili, garantendo prestazioni ottimali per i tiratori benchrest. Per garantire la tua sicurezza e l'uso
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il bullet seater in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la matrice per proiettili per usura o danni prima dell'uso.

Conserva la matrice in un luogo asciutto per prevenire corrosione o danni.

Assicurati che tutti i componenti siano compatibili e si adattino correttamente prima dell'uso.
Riporta eventuali incidenti o condizioni di pericolo alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli: La matrice presenta bordi affilati e parti mobili che possono causare lesioni.
Maneggiarla con cura.

® Dispositivi di Protezione Individuale (DPI): Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da
detriti durante l'uso del bullet seater.

® Evitare il Sovraccarico: Non superare le specifiche di proiettile raccomandate per la matrice.

® Allineamento: Assicurati di un corretto allineamento del proiettile e del bossolo per prevenire inceppamenti o
esplosioni.

® Pulizia: Utilizza strumenti e metodi di pulizia appropriati per mantenere la matrice. Evita l'uso di sostanze
chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Inserisci la matrice di seduta del proiettile nella pressa di ricarica, serrandola secondo le specifiche del
produttore.

® Regola la profondita di seduta secondo le tue esigenze prima di iniziare.

2. Uso:

Posiziona un bossolo nella matrice, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Inserisci il proiettile nella bocca del bossolo.
Utilizzando il gambo di seduta a stretto contatto, spingi delicatamente il proiettile nel bossolo fino a
quando non ¢ seduto alla profondita desiderata.
® Controlla I'allineamento del proiettile e del bossolo dopo la seduta per garantire precisione.
Ripeti il processo per ulteriori bossoli secondo necessita.

3. PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci la matrice con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
® Conserva la matrice nella sua confezione originale o in un contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento designati

nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die, ti preghiamo di
consultare l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua matrice di seduta
per proiettili L.E. Wilson. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYC DO
OSADZANIA POCISKOW L.E. WILSON 338 EDGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr matrycy do osadzania pociskow L.E. Wilson 338 Edge. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu precyzyjnego osadzania pociskéw, zapewniajac optymalng wydajnos¢ dla strzelcow benchrestowych. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj matrycy do osadzania w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania pytu
lub zanieczyszczen.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj matryce do osadzania pociskow pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg kompatybilne i dobrze dopasowane przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie incydenty lub niebezpieczne warunki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja zagrozen: Matryca ma ostre krawedzie i ruchome czesci, ktére moga powodowac obrazenia.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi.

Osobiste wyposazenie ochronne (PPE): Zawsze nosi¢ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
zanieczyszczeniami podczas uzywania matrycy do osadzania.

Unikaj przecigzania: Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji pocisku dla matrycy.

Wyréwnanie: Upewnij sie, ze pocisk i tuska sg prawidtowo wyréwnane, aby zapobiec zacieciom lub
niewypatom.

Czyszczenie: Uzywaj odpowiednich narzedzi i metod czyszczenia, aby utrzymaé matryce w dobrym stanie.
Unikaj uzywania agresywnych chemikaliow, ktdre moga uszkodzi¢ produkt.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do reloading jest stabilnie zamocowana.

* W6z matryce do osadzania pociskéw do prasy do reloading, dokrecajac jg zgodnie z zaleceniami
producenta.

® Dostosuj gtebokosé osadzania zgodnie z wymaganiami przed rozpoczeciem.

Uzytkowanie:

® Umies¢ tuske w matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

® \Wi6z pocisk do wlotu tuski.

® Korzystajgc z precyzyjnie dopasowanego trzpienia osadzajgcego, delikatnie wcisnij pocisk do tuski, az
osiagnie pozadang gtebokos$¢ osadzania.

® Sprawdz wyréwnanie pocisku i tuski po osadzeniu, aby zapewnic¢ doktadnosé.

® Powtdrz proces dla dodatkowych tusek w razie potrzeby.

Po Uzyciu:
® Po uzyciu oczys¢ matryce za pomocag miekkiej szmatki, aby usunaé wszelkie resztki.

® Przechowuj matryce w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej obudowie, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz mozliwosci recyklingu lub wyznaczone miejsca
utylizacji w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 338
Edge, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
matryca do osadzania pociskow L.E. Wilson. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczernstwo!



Turvaohjeet L.E. WILSON 338 EDGE LUODIN
ASETUSKONEELLE

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit L.E. Wilson 338 Edge Luodin Asetuskoneen. Tama tuote on suunniteltu tarkkaa luodin asetusta
varten, mika varmistaa optimaalisen suorituskyvyn kasaampuijille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta aina luodin asetuskoneen tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat pélyn tai roskien hengittamisen.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti luodin asetuskoneen kunto ennen kayttda, ettei siina ole kulumia tai vaurioita.

Sailyta kone kuivassa paikassa, jotta valtat ruostumisen tai vaurioitumisen.

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat yhteensopivia ja sopivat oikein ennen kaytt6a.

limoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen: Koneessa on terévia reunoja ja liikkuvia osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Késittele varovaisesti.

* Henkilokohtaiset Suojavarusteet (PPE): Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmidsi roskilta kayttaessasi
luodin asetuskoneen tuotetta.

* Ylikuormituksen Valttiminen: Al4 ylita suositeltuja luodin spesifikaatioita koneelle.

® Tasaus: Varmista, etta luoti ja patruunakuori ovat oikein linjassa estaaksesi tukoksia tai laukaisuvikoja.

® Puhdistus: Kayta sopivia puhdistustydkaluja ja menetelmia koneen kunnossapitoon. Valta voimakkaita
kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainesi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
® Aseta luodin asetuskone latauspaineseen, kiristaen sita valmistajan ohjeiden mukaan.
® S&ada istutussyvyys tarpeidesi mukaan ennen aloittamista.

2. Kaytto:

® Aseta patruunakuori koneeseen varmistaen, ettd se on oikein sijoitettu.

® Aseta luoti patruunakuoren suuhun.
Kayttamalla tiukasti istuvaa istutustankoa, tyénna varovasti luoti patruunakuoreen kunnes se on
asetettu haluttuun syvyyteen.

® Tarkista luodin ja kuoren linjaus istutuksen jalkeen varmistaaksesi tarkkuuden.

® Toista prosessi tarvittaessa lisdpatruunoaille.

3. Kayton Jalkeen:

® Puhdista kone kayton jalkeen pehmeaélld kankaalla, jotta saat poistettua mahdolliset jAdmat.
® Sailyta kone alkuperaisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten sdaddsten mukaan.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai nimettyjen
havittamispaikkojen saatavuus alueellasi.

Lisatietojen Yhteystiedot



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen L.E. Wilson 338 Edge Luodin Asetuskoneeseen, tarkista
tuotepakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla n&ité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilsonin luodin
asetuskoneen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 EDGE
BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die. Denna produkt ar designad for precisionsséttning av
kulor, vilket sékerstéller optimal prestanda for benchrestskyttar. For att garantera din sdkerhet och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen |1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bullet seater i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet bullet seating die for slitage eller skador innan anvandning.

Forvara die pa en torr plats for att forhindra korrosion eller skador.

Se till att alla komponenter & kompatibla och passar korrekt innan anvandning.

Rapportera eventuella incidenter eller osékra férhallanden till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Riskidentifiering: Die har vassa kanter och rérliga delar som kan orsaka skador. Hantera med férsiktighet.

* Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap nar du

anvander bullet seater.
Undvik overbelastning: Overskrid inte de rekommenderade kulspecifikationerna for die.

® Justering: Sakerstall korrekt justering av kulan och patronhylsan for att férhindra fastkdrningar eller

missfyrningar.
Rengoring: Anvand lampliga rengoringsverktyg och metoder for att underhalla die. Undvik att anvanda starka
kemikalier som kan skada produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.
® Sittin bullet seating die i omladdningspressen och dra at den enligt tillverkarens specifikationer.
® Justera seatingdjupet enligt dina krav innan du borjar.

Anvandning:

® Placera en patronhylsa i die, och se till att den &r korrekt placerad.

® Satt in kulan i hylsans mynning.

® Anvand den tatt passande seatingstammen for att forsiktigt trycka kulan in i hylsan tills den ar satt till
onskat djup.

® Kontrollera justeringen av kulan och hylsan efter seating for att sékerstalla noggrannhet.

® Upprepa processen for ytterligare patroner efter behov.

Efter anvandning:

® Rengor die med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
® Forvara die i sin originalférpackning eller ett skyddande fodral for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller avfallshanteringsplatser i ditt

omrade.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die, vanligen konsultera
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med din L.E. Wilson
bullet seating die. Tack for att du uppmérksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 338 EDGE BULLET
SEATING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die. Tento produkt je navrzen pro pfesné sezeni
stfel, coz zajistuje optimalni vykon pro benchrest stfelce. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a efektivni pouziti
tohoto produktu, peclivé si prosim pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte bullet seater v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo necistot.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte bullet seating die na opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Skladujte die na suchém misté, aby se zabranilo korozi nebo poskozeni.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou kompatibilni a spravné se hodi pfed pouZitim.

Hlaste jakékoli incidenty nebo nebezpecéné podminky pfislusnym Graddam.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

¢ |dentifikace nebezpedéi: Die ma ostré hrany a pohyblivé ¢asti, které mohou zplsobit zranéni. Manipulujte s
nim opatrné.

® Osobni ochranné prostiedky (PPE): Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed necistotami pfi
pouzivani bullet seateru.

® Vyvarujte se pretizeni: Neprekracujte doporucené specifikace strely pro die.

® Zarovnani: Ujistéte se 0 spravném zarovnani stfely a ndbojnice, abyste pfedesli zablokovani nebo selhani.

¢ Udrzba: PouZivejte vhodné Cistici nastroje a metody pro Gdrzbu die. Vyvarujte se pouzivani agresivnich
chemikalii, které by mohly produkt poskodit.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze vas reloading press je bezpecné namontovan a stabilni.
* Vlozte bullet seating die do reloading pressu a utahnéte jej podle specifikaci vyrobce.
® Pred zahajenim nastavte hloubku sezeni podle svych poZadavkd.

2. Pouziti:

® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

® Vlozte stfelu do Usti nabojnice.

® Pomoci Uzce priléhajiciho seating stem jemné zatlacte stfelu do nabojnice, dokud neni usazena na
pozadovanou hloubku.

® Po sezeni zkontrolujte zarovnani stfely a nabojnice, abyste zajistili pfesnost.

® Opakujte proces pro dalSi ndboje podle potfeby.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vycCistéte die mékkym hadfikem, abyste odstranili zbytky.
® Skladujte die v plivodnim obalu nebo ochranném pouzdre, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazuijte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo ur¢ené mista pro likvidaci ve
vasi oblasti.



Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se L.E. Wilson 338 Edge Bullet Seating Die, prosim, konzultujte obal
produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyntl mlizete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim L.E. Wilson bullet
seating die. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



